
ПЕРЕВОД 

1. Залма Батирова (Дагестан) – стихи и поэмы «Нетающий снег». Перевод 

с аварского Юрия Щербакова (Астрахань). 

2. Билал Адилов (Баку) – сборник стихов «Точка росы. Поэзия». Перевод с 

лезгинского Ольги Равченко (Белорусия). Эссе Эммы Прибыльской 

(Белорусия). 

3. Вячеслав Ар-Серги – рассказы, эссе «Дорога на Шурдошур». Авторский 

перевод с удмуртского языка (Ижевск). 

4. Туфан Миннуллин – сборник афоризмов «Жил-был я...». Перевод с 

татарского Раузы Хузахметовой (Казань). 

5. Адам Ахматукаев – сборник стихов «Мои башни». Перевод с чеченского 

Юрия Щербакова (Чечня). 

6. Ашат Кодзоева – сборник стихов «Родина – во мне» во мне». Перевод с 

ингушского языка Валерия Латынина (Ингушетия). 

7. Юрий Соловьев – «Эхо: рассказы, повести». Авторский перевод с 

марийского (Йошкар-Ола). 

8. Мунатип Беллаев – сборник стихотворений «А любовь сияет 

волшебством». Авторский перевод с балкарского автора (Нальчик). 

9. Елена Афанасьева – сборник «Душа и лодка». Перевод с коми Андрея 

Попова (Сыктывкар). 

10. Манаф Батчаев – сборник стихотворений «Четыре стороны света». 

Перевод с карачаевского Шахризы Богатыревой (Черкесск). 
 


